
VIII.
Seznam dokazil o formalnih kvalifikacijah za diplomirano babico:

Država Dokazila o formalnih kvalifikacijah Organ, ki podeljuje dokazila o 
kvalifikacijah

Referenčni 
datum 

Belgija/
België/
Belgique/
Belgien

Diploma van vroedvrouw / Diplôme 
d'accoucheuse

–  De erkende opleidingsinstituten 
/ Les établissements 
d’enseignement

–  De bevoegde Examen- 
commissie van de Vlaamse 
Gemeenschap / Le Jury 
compétent d'enseignement de 
la Communauté française

23. januar 1983

Bolgarija/
България

Диплома за висше образование на 
образователно-квалификационна 
степен "Бакалавър" с професионална 
квалификация "Акушерка"

Университет  1. januar 2007

Češka/
Česká republika

1. Diplom o ukončení studia ve studijním 
programu ošetřovatelství ve studijním 
oboru porodní asistentka (bakalář, Bc.)
–  Vysvědčení o státní závěrečné 
zkoušce

1. Vysoká škola zřízená nebo 
uznaná státem 

1. maj 2004

2. Diplom o ukončení studia ve studijním 
oboru diplomovaná porodní asistentka 
(diplomovaný specialista, DiS.)
–  Vysvědčení o absolutoriu

2. Vyšší odborná škola zřízená 
nebo uznaná státem

Danska/
Danmark

Bevis for bestĺet jordemodereksamen Danmarks jordemoderskole 23. januar 1983

Nemčija/
Deutschland

Zeugnis über die staatliche Prüfung für 
Hebammen und Entbindungspfleger

Staatlicher Prüfungsausschuss 23. januar 1983

Estonija/
Eesti

Diplom ämmaemanda erialal 1. Tallinna Meditsiinikool
2. Tartu Meditsiinikool

1. maj 2004

Grčija/
Ελλάς

1. Πτυχίο Τμήματος Μαιευτικής 
Τεχνολογικών Εκπαιδευτικών Ιδρυμάτων 
(Τ.Ε.Ι.)

1. Τεχνολογικά Εκπαιδευτικά 
Ιδρύματα (Τ.Ε.Ι.)

23. januar 1983

2. Πτυχίο του Τμήματος Μαιών της 
Ανωτέρας Σχολής Στελεχών Υγείας και 
Κοινων. Πρόνοιας (ΚΑΤΕΕ)

2. ΚΑΤΕΕ Υπουργείου Εθνικής 
Παιδείας και Θρησκευμάτων

3. Πτυχίο Μαίας Ανωτέρας Σχολής Μαιών 3. Υπουργείο Υγείας και Πρόνοιας

Španija/
España

–  Título de matrona
–  Título de asistente obstétrico 

(matrona)
–  Título de enfermería 

obstétrica-ginecológica

Ministerio de Educación y Cultura 1. januar 1986

Francija/France Diplôme de sage-femme L'Etat 23. januar 1983

Irska/
Ireland

Certificate in Midwifery An Board Altranais 23. januar 1983

Italija/Italia Diploma d'ostetrica Scuole riconosciute dallo Stato  23. januar 1983

Ciper/Κύπρος Δίπλωμα στο μεταβασικό πρόγραμμα 
Μαιευτικής

Νοσηλευτική Σχολή 1. maj 2004

Latvija Diploms par vecmātes kvalifikācijas 
iegūšanu

Māsu skolas 1. maj 2004



Država Dokazila o formalnih kvalifikacijah Organ, ki podeljuje dokazila o 
kvalifikacijah

Referenčni 
datum 

Litva/
Lietuva

1. Aukštojo mokslo diplomas, nurodantis 
suteiktą bendrosios praktikos slaugytojo 
profesinę kvalifikaciją, ir profesinės 
kvalifikacijos pažymėjimas, nurodantis 
suteiktą akušerio profesinę kvalifikaciją
–  Pažymėjimas, liudijantis profesinę 
praktiką akušerijoje 

1. Universitetas  1. maj 2004

2. Aukštojo mokslo diplomas 
(neuniversitetinės studijos), nurodantis 
suteiktą bendrosios praktikos slaugytojo 
profesinę kvalifikaciją, ir profesinės 
kvalifikacijos pažymėjimas, nurodantis 
suteiktą akušerio profesinę kvalifikaciją
–  Pažymėjimas, liudijantis profesinę 
praktiką akušerijoje

2. Kolegija

3. Aukštojo mokslo diplomas 
(neuniversitetinės studijos), nurodantis 
suteiktą akušerio profesinę kvalifikaciją

3. Kolegija

Luksemburg/
Luxembourg

Diplôme de sage-femme  Ministère de l’éducation nationale, 
de la formation professionnelle et 
des sports

23. januar 1983

Madžarska/
Magyarország

Szülésznő bizonyítvány Iskola/főiskola 1. maj 2004

Malta Lawrja jew diploma fl- Istudji tal-Qwiebel Universita` ta' Malta" 1. maj 2004

Nizozemska/
Nederland

Diploma van verloskundige Door het Ministerie van 
Volksgezondheid, Welzijn en Sport 
erkende opleidings-instellingen

23. januar 1983

Avstrija/
Österreich

Hebammen-Diplom Hebammenakademie
Bundeshebammenlehranstalt

1. januar 1994

Poljska/
Polska

Dyplom ukończenia studiów wyższych na 
kierunku położnictwo z tytułem "magister 
położnictwa"

1. Uniwersytet Medyczny
2. Collegium Medicum Uniwersytetu 
Jagiellońskiego

1. maj 2004

Portugalska/
Portugal

1. Diploma de enfermeiro especialista 
em enfermagem de saúde materna e 
obstétrica

1. Ecolas de Enfermagem 1. januar 1986

2. Diploma/carta de curso de estudos 
superiores especializados em 
enfermagem de saúde materna e 
obstétrica

2. Escolas Superiores de 
Enfermagem

3. Diploma (do curso de pós-licenciatura) 
de especializaçăo em enfermagem de 
saúde materna e obstétrica

3. - Escolas Superiores de 
Enfermagem
–  Escolas Superiores de Saúde

Romunija/ 
România

Diplomă de licenţă de moaşă Universităţi 1. januar 2007

Slovenija Diploma, s katero se podeljuje strokovni 
naslov "diplomirana babica/diplomirani 
babičar"

1. Univerza
2. Visoka strokovna šola

1. maj 2004

Slovaška/
Slovensko

1. Vysokoškolský diplom o udelení 
akademického titulu "bakalár z pôrodnej 
asistencie" ("Bc.")
2. Absolventský diplom v študijnom 
odbore diplomovaná pôrodná asistentka

1. Vysoká škola
2. Stredná zdravotnícka škola

1. maj 2004
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Država Dokazila o formalnih kvalifikacijah Organ, ki podeljuje dokazila o 
kvalifikacijah

Referenčni 
datum 

Finska/
Suomi/
Finland

1. Kätilön tutkinto/barnmorske-examen 1. januar 1994
2. Sosiaali- ja terveysalan 
ammattikorkeakoulututkinto, kätilö (AMK)/ 
yrkeshögskoleexamen inom hälsovĺrd och 
det sociala omrĺdet, barnmorska (YH)

2. Ammattikorkeakoulut/
Yrkeshögskolor

Švedska/
Sverige

Barnmorskeexamen Universitet eller högskola 1. januar 1994

Velika Britanija/
United 
Kingdom

Statement of registration as a Midwife on 
part 10 of the register kept by the United 
Kingdom Central Council for Nursing, 
Midwifery and Health visiting

različni 23. januar 1983

Švica/
Switzerland

sage-femme diplômée,
diplomierte Hebamm, 
levatrice diplomata

Conférence des directeurs 
cantonaux des affaires sanitaires

1. junij 2002

Norveška/
Norge

Vitnemål for bestått jordmorutdanning Høgskole 1.januar 1994

Lihtenštajn/
Liechtenstein

The diplomas, certificates and other titles 
awarded in another State to which the 
Council Directive 80/154/EEC applies and 
listed in the Annex of the Council Directive 
80/154/EEC .

1.maj1995

Islandija/ Ísland 1. Embættispróf í ljósmóðurfræði 1. Háskóli Íslands 1.januar 1994
2. Próf í ljósmæðrafræðum 2. Ljósmæðraskóli Íslands

– mu sledita dve leti poklicnih izkušenj, ki jih imetnik do-
kazuje s potrdilom pristojnega organa države EU, v katerem 
je navedeno, da  je  imetnik po pridobitvi ustreznih strokovnih 
kvalifikacij za opravljanje babiške dejavnosti vsaj dve leti izvajal 
zadevne  dejavnosti  v  bolnišnici  ali  v  drugem  pooblaščenem 
zavodu;

b)  dokazujejo  redno  izobraževanje  v  babištvu,  ki  je 
trajalo vsaj dve leti ali 3600 ur, pod pogojem, da ima imetnik 
dokazila o  formalnih kvalifikacijah za diplomirano medicin-
sko sestro oziroma diplomiranega zdravstvenika, kot je to 
navedeno v Seznamu dokazil  o  formalnih kvalifikacijah za 
diplomirano medicinsko sestro oziroma diplomiranega zdra-
vstvenika, ali

c) dokazujejo redno izobraževanje v babištvu, ki je traja-
lo vsaj 18 mesecev ali 3000 ur, pod pogojem, da ima imetnik 
dokazila  o  formalnih  kvalifikacijah  za  diplomirano  medicin-
sko sestro oziroma diplomiranega zdravstvenika, kot je to 
navedeno  v  Seznamu  dokazil  o  formalnih  kvalifikacijah  za 
diplomirano medicinsko sestro oziroma diplomiranega zdra-
vstvenika,  in da  jim  je priloženo potrdilo pristojnega organa 
države EU, ki potrjuje, da  je  imetnik po pridobitvi ustreznih 
strokovnih kvalifikacij za opravljanje babiške dejavnosti vsaj 
eno leto izvajal zadevne dejavnosti v bolnišnici ali v drugem 
pooblaščenem zavodu.

č)
Če so bila dokazila o kvalifikacijah za diplomirano babico 

podeljena pred referenčnim datumom v državi EU in izpolnju-
jejo vse minimalne zahteve glede usposabljanja iz III.c) točke 
tega  seznama,  vendar  jih  je  v  skladu  s  prejšnjo  točko  treba 
priznati le, če jim je priloženo potrdilo o strokovnih izkušnjah, 
se priznajo kot zadosten dokaz, pod pogojem, da je priloženo 
potrdilo pristojnega organa države EU, da  je  imetnik potrdila 
vsaj dve leti zapored v zadnjih petih letih pred datumom izdaje 
potrdila dejansko in zakonito opravljal babiške dejavnosti.

d) v Nemčiji
1. Če dokazila o  formalnih  kvalifikacijah za diplomirano 

babico,  pridobljena  na  ozemlju  bivše Nemške  demokratične 
republike, ne izpolnjujejo vseh minimalnih zahtev za usposa-

IX.
Splošne izjeme in izjeme po posameznih državah od 

Seznama dokazil kvalifikacij za diplomirano babico:
a)
Če dokazila o formalnih kvalifikacijah za diplomirano ba-

bico, pridobljena v državi EU, ne izpolnjujejo vseh minimalnih 
zahtev  glede  usposabljanja  iz  III.c)  točke  tega  seznama,  se 
kot zadosten dokaz priznajo dokazila o formalnih kvalifikacijah 
s področja zdravstvene nege, ki so jih države EU podelile pred 
referenčnim datumom ali pozneje, vendar najpozneje šest let 
po tem datumom, pod pogojem, da je priloženo potrdilo pristoj-
nega organa države EU, da je imetnik najmanj tri leta zapored 
v zadnjih petih letih pred datumom izdaje potrdila dejansko in 
zakonito opravljal babiške dejavnosti.

b)
Če dokazila o formalnih kvalifikacijah za diplomirano babi-

co, pridobljena v državi EU, niso v skladu z dokazili o formalnih 
kvalifikacijah ali naslovi iz Seznama dokazil o formalnih kvalifi-
kacijah za diplomirano babico, se priznajo kot zadosten dokaz 
pod pogojem, da  jim  je priloženo potrdilo pristojnega organa 
zadevne države EU, ki navaja:

– da so bila ta dokazila o kvalifikacijah podeljena po uspo-
sabljanju iz III.c) točke tega seznama, in

– da država EU, ki  je dokazila o formalnih kvalifikacijah 
podelila,  takšna dokazila obravnava kot dokazila o  formalnih 
kvalifikacijah, katerih naslovi so navedeni v Seznamu dokazil 
o formalnih kvalifikacijah za diplomirano babico.

c)
Dokazila o  formalnih  kvalifikacijah za diplomirano babi-

co,  navedena  v Seznamu  dokazil  o  formalnih  kvalifikacijah, 
se avtomatično priznajo, če  izpolnjujejo enega od naslednjih 
pogojev:

a)  dokazujejo  vsaj  triletno  redno  izobraževanje  v  babi-
štvu:

– za katerega se zahteva diploma, spričevalo ali  drugo 
dokazilo o kvalifikacijah, ki omogoča vpis na univerze ali druge 
visoke  ustanove  ali  drugače  zagotavlja  enakovredno  raven 
znanja; ali




